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Кліринговий рахунок з індивідуальним обліком клієнта типу А
 (укладається у формі паперового документа)


Договір про клірингове обслуговування 

	__   _____________ 20___ року
	№____________
	                    м. Київ 



Найменування Клієнта (далі – Учасник клірингу) в особі Посада Уповн. особи П.І.Б. Уповн. особи, який (яка) діє на підставі Документ (статут/довіреність) № документу Дата документу (дд.мм.рррр), та 
Найменування клієнта Учасника клірингу (далі – Клієнт учасника клірингу) в особі Посада Уповн. особи П.І.Б. Уповн. особи, який (яка) діє на підставі Документ (статут/довіреність) № документу Дата документу (дд.мм.рррр), та
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «РОЗРАХУНКОВИЙ ЦЕНТР З ОБСЛУГОВУВАННЯ ДОГОВОРІВ НА ФІНАНСОВИХ РИНКАХ» (далі – Розрахунковий центр) в особі керівника напрямку взаємодії з клієнтами клірингової палати Ковтуна Андрія Володимировича, який діє на підставі довіреності № 225 від 30 червня 2025 року, разом надалі пойменовані – Сторони, а кожен окремо – Сторона, уклали цей Договір про клірингове обслуговування (далі – Договір) про наступне:
1. Предмет Договору
1.1. Розрахунковий центр надає Учаснику клірингу клірингові послуги: з відкриття та ведення клірингових рахунків з індивідуальним обліком Клієнта учасника клірингу типу А, обліку прав та зобов’язань за правочинами щодо цінних паперів, вчиненими в інтересах Клієнта учасника клірингу (далі – правочини щодо цінних паперів), інформації про наявність та рух коштів та цінних паперів, що надані для здійснення / забезпечення розрахунків, здійснення клірингу прав та зобов’язань за правочинами щодо цінних паперів, здійснення розрахунків у системі клірингового обліку та/або організація проведення розрахунків (далі – здійснення / забезпечення розрахунків) за правочинами щодо цінних паперів, надання інформації та здійснення заходів щодо управління ризиками (у тому числі врегулювання дефолту), а також інші послуги під час провадження Розрахунковим центром клірингової діяльності, а Учасник клірингу зобов’язується оплачувати клірингові послуги в порядку та на умовах, визначених Договором.

2. Загальний порядок та умови надання клірингових послуг
2.1. Порядок та умови надання клірингових послуг визначаються законодавством України, Договором, договором про клірингове обслуговування № Номер договору від Дата договору, укладеним між Розрахунковим центром та Учасником клірингу (далі – Договір про клірингове обслуговування) та внутрішніми документами Розрахункового центру, які регламентують порядок надання клірингових послуг (далі – внутрішні документи Розрахункового центру) та розміщені у вільному доступі на вебсайті Розрахункового центру, http://www.settlement.com.ua (далі – вебсайт Розрахункового центру), у тому числі, але не виключно: Правилами провадження клірингової діяльності ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «РОЗРАХУНКОВИЙ ЦЕНТР З ОБСЛУГОВУВАННЯ ДОГОВОРІВ НА ФІНАНСОВИХ РИНКАХ» (далі – Правила клірингу), Регламентом провадження клірингової діяльності ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «РОЗРАХУНКОВИЙ ЦЕНТР З ОБСЛУГОВУВАННЯ ДОГОВОРІВ НА ФІНАНСОВИХ РИНКАХ» (далі – Регламент), Положенням про Систему дистанційного обслуговування клірингових рахунків «Інтернет-кліринг» ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «РОЗРАХУНКОВИЙ ЦЕНТР З ОБСЛУГОВУВАННЯ ДОГОВОРІВ НА ФІНАНСОВИХ РИНКАХ» (далі – Положення про систему «Інтернет-кліринг»), а також в частині, що стосується відносин між Учасником клірингу та Розрахунковим центром, що виникають при функціонуванні створених Розрахунковим центром механізмів забезпечення виконання зобов’язань, допущених до клірингу, – Положенням про систему управління ризиками та гарантій ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «РОЗРАХУНКОВИЙ ЦЕНТР З ОБСЛУГОВУВАННЯ ДОГОВОРІВ НА ФІНАНСОВИХ РИНКАХ» (далі – Положення про систему управління ризиками та гарантій).
2.2. На підставі Договору Розрахунковий центр відкриває Учаснику клірингу клірингові рахунки з індивідуальним обліком Клієнта учасника клірингу типу А (далі – клірингові рахунки з індивідуальним обліком) за умови надання Учасником клірингу та Клієнтом учасника клірингу документів та інформації, визначеної Регламентом.
2.3. Управління Учасником клірингу кліринговими рахунками з індивідуальним обліком, отримання ним інформації про клірингові рахунки з індивідуальним обліком та клірингові операції на них здійснюється Учасником клірингу засобами Системи дистанційного обслуговування клірингових рахунків «Інтернет-кліринг» (далі – інтернет-кліринг) відповідно до Положення про систему «Інтернет-кліринг» та Договору про клірингове обслуговування. 
2.4. Для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів Учасник клірингу та/або Клієнт учасника клірингу:
2.4.1. здійснюють переказ коштів на рахунок Розрахункового центру, відкритий в Національному банку України для здійснення розрахунків у системі клірингового обліку та/або організації проведення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів №UA493000010000032305338201027 (далі – рахунок Розрахункового центру). Переказ коштів на рахунок Розрахункового центру здійснюється Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу відповідно до вимог та порядку, визначених Регламентом, із обов’язковим зазначенням у реквізиті «Призначення платежу» платіжної інструкції такої інформації:
«#ХХХХХХХХ#YYYYYY##  Переказ коштів відповідно до договору про клірингове обслуговування № YYYY/YY/Y від ДД.ММ.РРРР, без ПДВ» – для зарахування клірингових активів щодо коштів на кліринговий рахунок з індивідуальним обліком або
«#XXXXXXXX#YYYYYY#ZZZZZZZZ# Переказ коштів відповідно до договору про клірингове обслуговування № YYYY/YY/Y від ДД.ММ.РРРР, без ПДВ» – для зарахування клірингових активів щодо коштів на кліринговий рахунок з індивідуальним обліком з одночасним блокуванням клірингових активів щодо коштів для участі у розрахунках за правочинами щодо цінних паперів, вчиненими на організованому ринку капіталу,
де:
XXXXXXXX – код за ЄДРПОУ учасника клірингу,
YYYYYY – номер клірингового рахунку з індивідуальним обліком, на який зараховуються клірингові активи щодо коштів,
ZZZZZZZZ – код за ЄДРПОУ оператора організованого ринку капіталу,
YYYY/YY/Y – номер Договору,
ДД.ММ.РРРР – дата укладення Договору.
2.4.2. забезпечують встановлення в системі депозитарного обліку цінних паперів обмеження прав на цінні папери на рахунку у цінних паперах Клієнта учасника клірингу, який відповідає певному кліринговому рахунку з індивідуальним обліком і визначений Клієнтом учасника клірингу у документах, наданих Розрахунковому центру відповідно до Регламенту (далі – рахунок у цінних паперах Клієнта учасника клірингу). 
2.5. Для здійснення / забезпечення розрахунків за договорами РЕПО, укладеними Учасником клірингу на організованому ринку капіталу від свого імені в інтересах Клієнта учасника клірингу в режимі «РЕПО з контролем ризиків» (далі – договір РЕПО) Учасник клірингу забезпечує наявність на клірингових рахунках з індивідуальним обліком або клірингових рахунках Учасника клірингу клірингових активів щодо цінних паперів та/або коштів, внесених у якості маржі, у розмірі, порядку та строки, визначені внутрішніми документами Розрахункового центру. Конкретний кліринговий рахунок (кліринговий рахунок з індивідуальним обліком або кліринговий рахунок Учасника клірингу), на якому обліковуються клірингові активи щодо цінних паперів та коштів, внесених у якості маржі, визначається з врахуванням вимог Регламенту. Клірингові активи щодо цінних паперів, внесених у якості маржі, можуть обліковуватися на кліринговому рахунку з індивідуальним обліком виключно в разі прийняття відповідного рішення уповноваженим органом (особою) Розрахункового центру.
Кошти та цінні папери, внесені у якості маржі, інформація про які обліковується на клірингових рахунках з індивідуальним обліком, використовуються для забезпечення виконання зобов’язань за договорами РЕПО, укладеними лише в інтересах Клієнта учасника клірингу.
2.6. Переказ коштів з рахунку Розрахункового центру, клірингові активи щодо яких обліковуються на клірингових рахунках з індивідуальним обліком, здійснюється виключно на банківський рахунок Клієнта учасника клірингу, визначений Клієнтом учасника клірингу у документах, наданих Розрахунковому центру відповідно до Регламенту (далі – банківський рахунок Клієнта учасника клірингу).
2.7. На підставі Договору грошові розрахунки за правочинами щодо цінних паперів здійснюються виключно в національній валюті. Не допускається зарахування на клірингові рахунки з індивідуальним обліком клірингових активів щодо коштів в іноземній валюті. 
2.8. Оплата клірингових послуг, отриманих на підставі Договору, здійснюється Учасником клірингу в порядку, визначеному Договором про клірингове обслуговування.

3. Права та обов’язки Сторін
3.1.  Учасник клірингу має право:
3.1.1. своєчасно і в повному обсязі отримувати клірингові послуги в порядку, передбаченому Договором, Договором про клірингове обслуговування та внутрішніми документами Розрахункового центру;
3.1.2. у порядку, визначеному внутрішніми документами Розрахункового центру, надавати Розрахунковому центру розпорядження на списання з клірингових рахунків з індивідуальним обліком клірингових активів щодо коштів з метою подальшого переказу коштів з рахунку Розрахункового центру на банківський рахунок Клієнта учасника клірингу;
3.1.3. здійснювати інші права, визначені Договором про клірингове обслуговування та внутрішніми документами Розрахункового центру, які не суперечать Договору та особливостям функціонування клірингових рахунків з індивідуальним обліком, визначеним Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру.
3.2.  Учасник клірингу зобов’язаний:
3.2.1. своєчасно оплачувати Розрахунковому центру надані ним клірингові послуги згідно з тарифами на послуги Розрахункового центру (далі – Тарифи) та Договором про клірингове обслуговування;
3.2.2. у порядку та формі, передбаченими Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру, надавати Розрахунковому центру документи для взяття Розрахунковим центром на облік Клієнта учасника клірингу та відкриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком, інші документи та інформацію, необхідні для виконання Договору;
3.2.3. у разі зміни документів або даних, зазначених у документах, що надавалися Розрахунковому центру для укладення Договору, взяття на облік Клієнта часника клірингу та відкриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком, не пізніше наступного робочого дня з моменту отримання від Клієнта учасника клірингу інформації про виникнення відповідних змін надати Розрахунковому центру відповідно до Регламенту документи, які підтверджують відповідні зміни;
3.2.4. для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів забезпечувати наявність клірингових активів на відповідних клірингових рахунках з індивідуальним обліком або клірингових рахунках Учасника клірингу у строки, порядку та розмірі, визначені внутрішніми документами Розрахункового центру; 
3.2.5. виконувати інші обов’язки, визначені Договором про клірингове обслуговування та внутрішніми документами Розрахункового центру, які не суперечать Договору та особливостям функціонування клірингових рахунків з індивідуальним обліком, визначеним Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру.
3.3. Клієнт учасника клірингу має право:
3.3.1. переказувати кошти на рахунок Розрахункового центру для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів;
3.3.2. у порядку, визначеному Договором та Регламентом, отримувати кошти з рахунку Розрахункового центру, клірингові активи щодо яких обліковуються на клірингових рахунках з індивідуальним обліком, на банківський рахунок Клієнта учасника клірингу;
3.3.3. отримувати необхідну, повну, доступну та достовірну інформацію про клірингові послуги та про Розрахунковий центр у визначеному законодавством України обсязі, отримувати роз’яснення порядку та умов отримання клірингових послуг та іншу інформацію, право на отримання якої передбачено законодавством України, внутрішніми документами Розрахункового центру та Договором.
3.4. Клієнт учасника клірингу зобов’язаний:
3.4.1. надавати Розрахунковому центру (у тому числі на запит Розрахункового центру) документи та/або інформацію, необхідні для здійснення Розрахунковим центром належної перевірки Клієнта учасника клірингу відповідно до вимог законодавства у сфері запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення (далі – законодавство з питань фінансового моніторингу), а також інші документи та інформацію, необхідні для виконання інших вимог законодавства України та Договору;
3.4.2. у разі зміни документів або даних, зазначених у документах, що надавалися Розрахунковому центру для укладення Договору, взяття на облік Клієнта учасника клірингу, відкриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком, не пізніше 10 робочих днів з моменту виникнення відповідних змін надати Розрахунковому центру відповідно до Регламенту документи, які підтверджують відповідні зміни (якщо відповідні документи не були надані Розрахунковому центру Учасником клірингу); 
3.4.3. у разі виникнення у Клієнта учасника клірингу будь-яких змін (обставин) та/або змін у договірних відносинах між Учасником клірингу та Клієнтом учасника клірингу, на основі яких кліринг прав та зобов’язань Клієнта учасника клірингу здійснюється Розрахунковим центром, якщо такі зміни (обставини) можуть вплинути на кліринг прав та зобов’язань Клієнта учасника клірингу за правочинами щодо цінних паперів, клірингові рахунки з індивідуальним обліком, будь-які дії щодо них та операції за ними, а також маржі, наданої для забезпечення виконання зобов’язань за правочинами щодо цінних паперів, у тому числі, але не виключно: неплатоспроможність Клієнта учасника клірингу, застосування спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій) до Клієнта учасника клірингу, припинення / розірвання договірних відносин Клієнта учасника клірингу з Учасником клірингу, припинення обслуговування / зупинення Учасником клірингу операцій Клієнта учасника клірингу тощо, негайно (в день виникнення відповідних змін (обставин) або отримання інформації про виникнення відповідних змін (обставин)) повідомити Розрахунковий центр про ці зміни (обставини) (далі – повідомлення щодо клієнта). Розрахунковий центр виконує документи, отримані щодо Клієнта учасника клірингу відповідно до їх умов, без врахування змін, викладених у повідомленні щодо клієнта, у разі якщо на момент допуску прав та зобов’язань Клієнта учасника клірингу за правочинами щодо цінних паперів до клірингу за такими документами Розрахунковим центром не було отримано повідомлення щодо клієнта, якщо інше не передбачено законодавством України;
3.4.4. для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів забезпечувати наявність коштів на рахунку Розрахункового центру, цінних паперів та прав на цінні папери на відповідних рахунках у цінних паперах;
3.4.5. виконувати вимоги Правил клірингу та Регламенту в частині, що стосується виконання Договору.

3.5. Розрахунковий центр має право:
3.5.1. отримувати від Учасника клірингу плату за надані ним клірингові послуги згідно з Тарифами та Договором про клірингове обслуговування; 
3.5.2.	 у порядку та обсязі, передбачених законодавством України, Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру, отримувати від Учасника клірингу та Клієнта учасника клірингу документи та/або інформацію, визначені законодавством України,  Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру. Якщо надані документи не містять всіх необхідних даних для здійснення клірингу прав та зобов’язань за правочинами щодо цінних паперів, виконання Розрахунковим центром вимог законодавства України, внутрішніх документів Розрахункового центру, Договору, Розрахунковий центр має право вимагати надання необхідної інформації;
3.5.3.	у порядку, визначеному внутрішніми документами Розрахункового центру, призупиняти (на строк до усунення підстав такого призупинення) надання Учаснику клірингу всіх або певних клірингових послуг, проведення певних клірингових операцій на клірингових рахунках з індивідуальним обліком у випадках:
3.5.3.1. призупинення надання Учаснику клірингу клірингових послуг відповідно до Договору про клірингове обслуговування;
3.5.3.2. невиконання Клієнтом учасника клірингу своїх обов’язків, визначених Договором;
3.5.4. у порядку, визначеному внутрішніми документами Розрахункового центру, припиняти надання Учаснику клірингу всіх або певних клірингових послуг, проведення певних клірингових операцій на клірингових рахунках з індивідуальним обліком внаслідок розірвання Договору або виникнення обставин, які унеможливлюють надання клірингових послуг і які неможливо усунути, зокрема, припинення дії ліцензії на провадження професійної діяльності на ринках капіталу – діяльності з торгівлі фінансовими інструментами, а саме брокерської діяльності, випадки, передбачені законодавством з питань фінансового моніторингу, застосування до Учасника клірингу або Клієнта учасника клірингу спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій) (в залежності від виду санкцій), неплатоспроможність Учасника клірингу або Клієнта учасника клірингу відповідно до статті 39 Закону України «Про ринки капіталу та організовані товарні ринки» тощо;
3.5.5. відмовитись від проведення клірингових операцій на клірингових рахунках з індивідуальним обліком, якщо Учасник клірингу та/або Клієнт учасника клірингу на звернення Розрахункового центру щодо забезпечення актуалізації даних про Учасника клірингу та/або Клієнта учасника клірингу у передбачених законодавством України випадках не надав (не надали) запитувану інформацію;
3.5.6. у випадках, порядку та розмірі, визначених Правилами клірингу та Регламентом, без розпоряджень Учасника клірингу та/або Клієнта учасника клірингу списувати з клірингових рахунків з індивідуальним обліком клірингові активи щодо коштів та/або цінних паперів, внесених у якості маржі за договорами РЕПО;
3.5.7. без розпоряджень Учасника клірингу та/або Клієнта учасника клірингу, та/або розпоряджень депозитарної установи, в якій відкритий рахунок у цінних паперах Клієнта учасника клірингу, надавати депозитарію Національного банку України розпорядження на переказ цінних паперів, внесених у якості маржі за договорами РЕПО, на рахунок у цінних паперах Розрахункового центру з метою стягнення штрафу у випадках, порядку та розмірі, визначених Правилами клірингу та Регламентом;
3.5.8. здійснювати інші права, визначені Договором про клірингове обслуговування та внутрішніми документами Розрахункового центру, які не суперечать Договору та особливостям функціонування клірингових рахунків з індивідуальним обліком, визначеним  Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру.

3.6. Розрахунковий центр зобов’язаний:
3.6.1. протягом трьох робочих днів після надання Учасником клірингу та Клієнтом учасника клірингу всіх визначених законодавством України та внутрішніми документами Розрахункового центру документів взяти на облік Клієнта учасника клірингу та відкрити  клірингові рахунки з індивідуальним обліком; 
3.6.2. своєчасно і в повному обсязі надавати Учаснику клірингу клірингові послуги, передбачені Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру;
3.6.3. у порядку, визначеному внутрішніми документами Розрахункового центру, здійснювати ведення клірингових рахунків з індивідуальним обліком, виконання клірингових операцій;
3.6.4. за результатами зарахування за розпорядженням Учасника клірингу та/або Клієнта учасника клірингу на рахунок Розрахункового центру коштів для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів зараховувати у порядку, передбаченому внутрішніми документами Розрахункового центру, клірингові активи щодо коштів на відповідні клірингові рахунки з індивідуальним обліком;
3.6.5. за результатами списання за розпорядженням Учасника клірингу або у випадках, визначених Регламентом, за розпорядженням Розрахункового центр з клірингових рахунків з індивідуальним обліком клірингових активів щодо коштів з метою подальшого переказу коштів з рахунку Розрахункового центру на банківський рахунок Клієнта учасника клірингу надавати Національному банку України платіжні інструкції для переказу коштів з рахунку Розрахункового центру на банківський рахунок Клієнта учасника клірингу;
3.6.6. у разі закриття всіх клірингових рахунків з індивідуальним обліком повернути, шляхом виконання дій, визначених підпунктом 3.6.5 пункту 3.6 Договору, залишки коштів, клірингові активи щодо яких обліковуються на клірингових рахунках з індивідуальним обліком;   
[bookmark: 1__Особа__яка_провадить_клірингову_діяль][bookmark: n286]3.6.7. забезпечувати захист та збереження інформації, що становить професійну таємницю на ринках капіталу та організованих товарних ринках, щодо Учасника клірингу, Клієнта учасника клірингу, правочинів щодо цінних паперів, вчинених в інтересах Клієнта учасника клірингу, належних йому коштів та цінних паперів;
3.6.8. відмовитися від підтримання ділових відносин з Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу / відмовити Учаснику клірингу в обслуговуванні, у тому числі шляхом розірвання ділових відносин, закриття  клірингових рахунків з індивідуальним обліком / відмовитися від проведення фінансової операції у випадках, передбачених статтею 15 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення»;
3.6.9. розкривати інформацію про діяльність Розрахункового центру з урахуванням вимог, встановлених статтею 7 Закону України «Про фінансові послуги та фінансові компанії», надавати Учаснику клірингу та Клієнту учасника клірингу необхідну, повну, доступну та достовірну інформацію про Розрахунковий центр та клірингові послуги у визначеному законодавством України обсязі, роз’яснення порядку та умов отримання клірингових послуг;
3.6.10. розглядати звернення Учасника клірингу та Клієнта учасника клірингу у строки, встановлені законодавством України, якщо такі строки не встановлені законодавством України, то в строки, встановлені внутрішніми документами Розрахункового центру, що регламентують порядок розгляду звернень в Розрахунковому центрі;
3.6.11. виконувати інші обов’язки, визначені Договором про клірингове обслуговування та внутрішніми документами Розрахункового центру, які не суперечать Договору та особливостям функціонування клірингових рахунків з індивідуальним обліком, визначеним  Договором та внутрішніми документами Розрахункового центру.

4. Підтвердження, погодження та запевнення Сторін
4.1. Учасник клірингу та Розрахунковий центр підтверджують, що всі надані ними під час укладення Договору про клірингове обслуговування підтвердження, погодження та запевнення, є чинними та застосовуються до Договору. 
4.2. Підписанням Договору Клієнт учасника клірингу підтверджує свою беззастережну та безвідкличну згоду на те, що:
4.2.1. на момент укладення Договору Клієнт учасника клірингу ознайомився з Правилами клірингу та Регламентом, що розміщені на вебсайті Розрахункового центру, повністю зрозумів їх зміст та погоджується з умовами Правил клірингу та Регламенту в частині, що стосується виконання Договору і зобов’язується виконувати Правила клірингу та Регламент в частині, що стосується виконання Договору;
4.2.2. Розрахунковий центр має право в будь-який час в односторонньому порядку вносити зміни до Правил клірингу та Регламенту, про що повідомляє Клієнта учасника клірингу не пізніше ніж за п’ять робочих днів до дня набрання чинності цими змінами шляхом розміщення відповідної інформації (разом з новою редакцією Правил клірингу та Регламенту) на вебсайті Розрахункового центру (далі – Повідомлення про зміни). Дата набрання чинності змінами до Правил клірингу та Регламенту зазначається Розрахунковим центром у Повідомленні про зміни;
4.2.3. Клієнт учасника клірингу зобов’язаний самостійно відстежувати Повідомлення про зміни на вебсайті Розрахункового центру. Датою направлення Розрахунковим центром Повідомлення про зміни та датою отримання Клієнтом учасника клірингу Повідомлення про зміни вважається дата розміщення Повідомлення про зміни на вебсайті Розрахункового центру. Клієнт учасника клірингу погоджується із змінами до Правил клірингу та Регламенту про які він був повідомлений в порядку, визначеному підпунктами 4.2.2 і 4.2.3 цього пункту, і зобов’язується виконувати Правила клірингу та Регламент з врахуванням відповідних змін в частині, що стосується виконання умов Договору;
4.2.4. кошти та цінні папери, надані Клієнтом учасника клірингу для здійснення / забезпечення розрахунків, надаються в беззастережне, безвідкличне і безперешкодне розпорядження Розрахунковому центру, що здійснюється ним у випадках та порядку, визначених Правилами клірингу та Регламентом; 
4.2.5. Клієнт учасника клірингу наділений достатніми повноваженнями в частині надання коштів та цінних паперів для здійснення / забезпечення розрахунків, що не скасовані, не обмежені, не оспорюються третіми особами; всі внутрішні процедури Клієнта учасника клірингу, вимоги законодавства України та договірних відносин між Учасником клірингу та Клієнтом учасника клірингу, необхідні для надання коштів та цінних паперів для здійснення / забезпечення розрахунків, виконані в повному обсязі і належним чином. Кошти та цінні папери, надані для здійснення / забезпечення розрахунків, не є обтяженими, не обмежені в обігу, не існує жодних прав, вимог третіх осіб на кошти та цінні папери, не є предметом спору з третіми особами, не знаходяться під арештом чи будь-якою забороною.
4.3. Сторони підтверджують та гарантують, що на дату укладення Договору і надалі у будь-який час протягом строку його дії:
4.3.1. Сторони мають необхідний обсяг правоздатності та дієздатності для укладення та виконання Договору;
4.3.2. представники Сторін, які підписують Договір від імені Сторін, наділені достатніми повноваженнями, що не скасовані / припинені, не обмежені, не оспорюються третіми особами; всі внутрішні процедури Сторін, необхідні для укладення та належного виконання Договору, виконані в повному обсязі і належним чином; будь-яких обмежень для укладення уповноваженими представниками Сторін Договору немає;
4.3.3. документи, надані іншій Стороні для укладення Договору, є чинними;
4.3.4. укладення та виконання Договору не призводить до порушення Сторонами їх договірних зобов’язань, їх внутрішніх документів, законодавства України чи рішення суду;
4.3.5. всі запевнення та підтвердження Сторін, наведені в Договорі, є дійсними на день укладення Договору та будуть дійсними протягом строку його дії. Кожна Сторона зобов’язана негайно повідомляти іншу Сторону про всі зміни, що сталися у зазначених підтвердженнях та запевненнях протягом строку дії Договору. Сторони розуміють, що будь-яке відхилення від заявлених цим пунктом підтверджень та гарантій буде розцінюватись як надання іншій Стороні недостовірної інформації.
4.4. Сторони домовилися, що настання істотних змін обставин, якими Учасник клірингу та/або Клієнт учасника клірингу керувалися при укладенні Договору, не є підставою для внесення відповідних змін в Договір або його розірвання, та позбавляє Учасника клірингу та Клієнта учасника клірингу права посилатися на ці обставини в якості причини невиконання та/або неналежного виконання зобов’язань за Договором. 

[bookmark: _Hlk197964005][bookmark: _Hlk201575339][bookmark: _Hlk186643860]5. Порядок підписання документів та обміну документами між Сторонами
5.1. Учасник клірингу та Розрахунковий центр погодили, що підписання документів та обмін документами між Учасником клірингу та Розрахунковим центром у зв’язку з виконанням ними Договору здійснюється в порядку, визначеному Договором про клірингове обслуговування.
5.2. Документи, якими обмінюються Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр у зв’язку з виконанням ними Договору, можуть надаватися ними у спосіб та у формі:
[bookmark: _Hlk201653223]5.2.1. паперового документа, підписаного власноручним підписом уповноваженого представника Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру та скріпленого печаткою  Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру (у разі використання печатки) та надісланого поштовим зв’язком (у тому числі кур’єром) на адресу місцезнаходження Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру або наданого особисто представнику Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру за місцезнаходженням Розрахункового центру;
[bookmark: _Hlk201653241][bookmark: _Hlk201661559]5.2.2. електронного документа, підписаного кваліфікованим електронним підписом / удосконаленим електронним підписом, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, уповноваженого представника Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру та кваліфікованою електронною печаткою / удосконаленою електронною печаткою, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронної печатки, Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру (у разі використання печатки) та надісланого засобами електронної пошти на адресу електронної пошти Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру.
5.3. У разі, якщо Договором та/або внутрішніми документами Розрахункового центру не визначені конкретні форма та спосіб надання документів, Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр мають право надавати документи у будь-який спосіб та у будь-якій формі з переліку визначених у пункті 5.2 Договору. Розрахунковий центр має право обмежувати способи обміну документами з переліку визначених у пункті 5.2 Договору залежно від власних технічних можливостей та/або особливостей обробки окремих документів.
5.4. В окремих випадках, визначених внутрішніми документами Розрахункового центру, у тому числі у випадках виникнення надзвичайних ситуацій з метою забезпечення безперервності та швидкості надання клірингових послуг, або за умови додаткового погодження між Клієнтом учасника клірингу та Розрахунковим центром, обмін документами може здійснюватися у формі та у спосіб інші ніж визначені у пункті 5.2 Договору.
5.5.  Підписання Клієнтом учасника клірингу Договору є письмовим дозволом Клієнта учасника клірингу Розрахунковому центру надавати Клієнту учасника клірингу та отримувати від Клієнта учасника клірингу інформацію з обмеженим доступом, пов’язану з укладенням та виконанням Договору, способами, визначеними пунктом 5.2 Договору.
5.6. Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр домовилися, що електронний документ вважається одержаним адресатом, з моменту отримання відправником електронного документа повідомлення засобами електронної пошти від адресата про одержання ним цього електронного документа.
5.7. Якщо внутрішніми документами Розрахункового центру або запитом Розрахункового центру визначена певна форма складання та заповнення документів, то відповідні документи повинні надаватися Клієнтом учасника клірингу відповідно до цієї форми. Розрахунковий центр має право відмовити у прийнятті документів, якщо вони складені у формі відмінній від визначеної Розрахунковим центром.
5.8. Документи підписуються виключно представниками Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру, які мають відповідні повноваження, що не скасовані, не обмежені, не оспорюються третіми особами. У випадках, визначених Договором, внутрішніми документами Розрахункового центру або на запит Розрахункового центру, Клієнт учасника клірингу зобов’язаний надати документи, що підтверджують відповідні повноваження представника Клієнта учасника клірингу.
5.9.  Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр домовилися використовувати при виконанні умов Договору електронні документи, підписані електронними підписами, визначеними Договором.
Уповноважений представник Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру, що підписав електронний документ електронним підписом, у такий спосіб засвідчує, що ознайомився з усім текстом документа, повністю зрозумів його зміст, не має заперечень до тексту документа (або його заперечення внесені як окремий реквізит документа) і свідомо використав свій електронний підпис у контексті, передбаченому документом (підписав, затвердив, погодив, засвідчив тощо).
5.10.  Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр усвідомлюють, що юридична сила та дійсність електронного документа не може бути заперечена виключно через те, що він має електронну форму та/або не містить власноручного підпису уповноваженого представника Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру. Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр визнають та підтверджують, що електронні документи, у тому числі правочини у вигляді електронних документів, є такими, що створені з додержанням письмової форми, мають таку ж юридичну силу і породжують для них аналогічні наслідки, права та обов’язки, як і ті, що складені в паперовій формі та підписані власноручно, є достатніми та підлягають виконанню відповідно до змісту таких документів.
Під електронними документами для цілей Договору маються на увазі також електронні копії паперових документів, засвідчені кваліфікованим електронним підписом / удосконаленим електронним підписом, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, уповноваженого представника Клієнта учасника клірингу / Розрахункового центру та кваліфікованою електронною печаткою / удосконаленою електронною печаткою, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронної печатки (у разі використання печатки).
5.11.  Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр усвідомлюють та визнають, що електронний підпис та електронна печатка (у разі використання печатки), що використовуються Клієнтом учасника клірингу / Розрахунковим центром відповідно до Договору, дають змогу однозначно ідентифікувати підписувача, підтверджують авторство, достовірність походження, цілісність та незмінність електронних документів, які надсилаються Клієнтом учасника клірингу та Розрахунковим центром.
5.12. Клієнт учасника клірингу та Розрахунковий центр забезпечують обмеження доступу третіх осіб до електронного підпису, електронної печатки та засобів електронного підпису чи печатки, збереження електронного підпису, електронної печатки та засобів електронного підпису чи печатки з метою уникнення їх пошкодження, втрати, використання особами, які не мають на це повноважень.
Сторона, яка втратила контроль за використанням електронного підпису та/або електронної печатки, незалежно від наявності чи відсутності відомостей про їх несанкціоноване використання, зобов’язана негайно вчинити всі необхідні дії для унеможливлення подальшого їх використання. Сторона усвідомлює та несе всі ризики і наслідки, пов’язані із несанкціонованим використанням електронного підпису уповноваженого представника цієї Сторони та/або електронної печатки цієї Сторони. Будь-яку особу, яка використала електронний підпис уповноваженого представника Сторони, інша Сторона безумовно вважає уповноваженим представником Сторони, а дії вчинені такою особою, документи підписані такою особою, вважає такими, що вчинені / підписані Стороною і не несе відповідальності, якщо це не відповідає дійсності. Відповідальність за належне підписання електронних документів повністю покладається на Сторону, від імені якої підписаний електронний документ.
5.13. Перевірка та підтвердження кваліфікованого електронного підпису, удосконаленого електронного підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, кваліфікованої електронної печатки, удосконаленої електронної печатки, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронної печатки, здійснюється відповідно до Закону України «Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі послуги» за будь-яким з посилань: https://czo.gov.ua/verify, https://sign.diia.gov.ua/verify, https://id.gov.ua/verify, https://ca.tax.gov.ua/verify.

[bookmark: _Hlk186643887]6. Забезпечення конфіденційності та захист інформації з обмеженим доступом. Обробка персональних даних
6.1. Інформація, отримана Сторонами у зв’язку з укладенням та виконанням Договору, є інформацією з обмеженим доступом (професійна таємниця на ринках капіталу та організованих товарних ринках, банківська таємниця, конфіденційна інформація), окрім інформації, що може бути отримана будь-якою особою із загальнодоступних джерел та інформації, що підлягає оприлюдненню відповідно до вимог законодавства України, з моменту оприлюднення такої інформації.
Інформація з обмеженим доступом не підлягає розголошенню третім особам або оприлюдненню без попередньої письмової згоди на це інших Сторін, за винятком випадків, передбачених законодавством України та Договором. 
6.2. Сторони зобов’язані вжити всіх необхідних заходів для запобігання розголошення інформації з обмеженим доступом та забезпечення дотримання встановленого законодавством України та Договором режиму конфіденційності інформації з обмеженим доступом, що одержана на підставі Договору.
6.3. Розкриття інформації з обмеженим доступом на вимогу осіб, які відповідно до законодавства України мають право отримувати таку інформацію, здійснюється згідно з вимогами та у порядку, передбаченому законодавством України.
6.4. Сторони мають право розкривати (підписанням Договору Сторони надають безвідкличний та безумовний письмовий дозвіл, у тому числі письмовий дозвіл у розумінні пункту першого частини першої статті 136 Закону України «Про ринки капіталу та організовані товарні ринки», на розкриття відповідної інформації) інформацію з обмеженим доступом, отриману у зв’язку з укладенням та виконанням Договору, в таких випадках (не враховуючи випадки, передбачені законодавством України):
1) розкриття інформації здійснюється Стороною у зв’язку з виконанням Договору або інших договорів, укладених між Сторонами;
2) надання Стороною інформації особам для забезпечення виконання ними своїх функцій або надання послуг відповідній Стороні відповідно до укладених між такими особами та такою Стороною договорів за умови, що такі договори містять зобов’язання відповідних осіб щодо збереження конфіденційності отриманої від Сторони інформації;
3) з метою захисту Стороною своїх прав у судових чи інших компетентних органах – відповідним судовим чи іншим компетентним органам;
4) розкриття інформації (у тому числі про Клієнта учасника клірингу, правочинів щодо цінних паперів, вчинених в інтересах Клієнта учасника клірингу, належних йому коштів та цінних паперів, наданих для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів та іншої інформації, яка необхідна для здійснення / забезпечення розрахунків за правочинами щодо цінних паперів, вчиненими в інтересах Клієнта учасника клірингу) здійснюється Учасником клірингу / Розрахунковим центром у випадках та порядку, визначених Договором про клірингове обслуговування.
6.5. Сторони погоджуються, що у випадку розголошення інформації з обмеженим доступом не з вини Сторін, а внаслідок несанкціонованих дій третіх осіб, Сторони звільняються від відповідальності за таке розголошення.
6.6. Зобов’язання Сторін із збереження конфіденційності інформації з обмеженим доступом зберігають свою силу після розірвання Договору протягом наступних п’яти років.
6.7. Сторони гарантують, що мають повноваження надавати одна одній персональні дані своїх уповноважених представників відповідно до вимог Закону України «Про захист персональних даних», у тому числі, що містяться в документах, що підтверджують їх повноваження на укладення Договору, а також у будь-яких документах якими обмінюються Сторони у зв’язку з укладенням та виконанням Договору.
Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог Закону України «Про захист персональних даних» під час обробки персональних даних уповноважених представників Сторін, отриманих ними у зв’язку з укладенням та виконанням Договору.
Сторони підтверджують та гарантують, що обробка отриманих ними персональних даних здійснюється виключно з метою забезпечення реалізації їх прав та обов’язків, визначених законодавством України та Договором, в обсязі і в межах, визначених законодавством України та Договором.

7. Відповідальність сторін. Обставини непереборної сили
7.1. Сторона, яка порушила зобов’язання відповідно до Договору, повинна усунути ці порушення в найкоротший строк.
7.2. У разі невиконання або неналежного виконання однією з Сторін своїх зобов’язань, передбачених Договором або законодавством України, винна Сторона несе відповідальність за завдані реальні збитки, які підтверджені документами.
7.3. Сторони несуть відповідальність за своєчасність надання та достовірність наданих іншій Стороні документів. Учасник клірингу та Клієнт учасника клірингу самостійно несуть ризики можливих негативних наслідків, пов’язаних з ненаданням, несвоєчасним наданням документів або наданням недостовірної інформації Розрахунковому центру.
7.4. Розрахунковий центр не несе відповідальності за:
7.4.1. несвоєчасне відкриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком, невиконання або неналежне виконання клірингових операцій, здійснення клірингу прав та зобов’язань за правочинами щодо цінних паперів, здійснення / забезпечення розрахунків за ними, невиконання чи неналежне виконання інших зобов’язань за Договором, що виникло внаслідок порушення Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу умов Договору, законодавства України та вимог внутрішніх документів Розрахункового центру;
7.4.2. призупинення / припинення надання Учаснику клірингу клірингових послуг, відмову у виконанні / прийнятті документів, наданих Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу, відмову у проведенні клірингових операцій, відмову Розрахунковим центром від підтримання ділових відносин з Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу, відмову Учаснику клірингу в обслуговуванні, що здійснені Розрахунковим центром з підстав, визначених Договором, внутрішніми документами Розрахункового центру та законодавством України або через невиконання чи неналежне виконання Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу зобов’язань за Договором;
7.4.3. невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором, що стало наслідком несанкціонованого втручання (кібератака) в роботу інформаційних, електронних комунікаційних та інформаційно-телекомунікаційних систем, програмного забезпечення, баз даних Розрахункового центру, збоїв у роботі систем чи інших технологічних проблем (відключення / пошкодження електроживлення, електронних комунікаційних мереж, пошкодження обладнання);
7.4.4. невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором у разі зміни законодавства України, набрання чинності нормативно-правовими актами чи актами індивідуальної дії органів державної влади, у тому числі Національної комісії з цінних паперів та фондового ринку, Національного банку України, вчинення органами державної влади, у тому числі Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку, Національним банком України дій, які забороняють, унеможливлюють виконання або належне виконання таких зобов’язань.
7.5. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором, якщо таке невиконання або неналежне виконання сталося внаслідок форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), яких не існувало під час укладення Договору, і які виникли поза волею Сторін та об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань за Договором. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є, зокрема, такі надзвичайні та невідворотні обставини: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух тощо.
Доказом виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або уповноваженими нею регіональними торгово-промисловими палатами.
7.6. Сторона, яка посилається на настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) як на підставу невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором, повинна довести, що саме настання відповідних форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) спричинило невиконання чи неналежне виконання відповідною Стороною своїх зобов’язань за Договором.
Сторона, яка не може / не могла виконувати зобов’язання за Договором унаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), повинна не пізніше п’яти робочих днів з дати виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) / їх припинення повідомити про це інші Сторони. Невиконання цієї вимоги позбавляє Сторону права посилатися на вищезазначені обставини. 
Сторона, для якої настали форс-мажорні обставин (обставин непереборної сили), повинна вживати необхідних заходів для виходу з-під дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та уникнення або усунення негативних наслідків таких обставин.
У випадку настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної) сили строк виконання Сторонами зобов’язань за Договором, що не можуть виконуватися унаслідок дії таких обставин, продовжується на строк дії таких обставин.

8. Інші умови
8.1. Договір тлумачиться та регулюється згідно із законодавством України.
8.2. Взаємовідносини Сторін, що не врегульовані цим Договором, а також терміни, які не визначені цим Договором, регулюються та визначаються законодавством України,  внутрішніми документами Розрахункового центру, Договором про клірингове обслуговування.
8.3.  Назви статтей Договору використовуються лише для зручності та жодним чином не впливають на їх зміст і тлумачення.
8.4. Спори та розбіжності, що можуть виникнути між Сторонами за Договором, вирішуються шляхом переговорів та консультацій. У випадку неможливості врегулювання спору або розбіжностей шляхом переговорів та/або консультацій між Сторонами, цей спір підлягає вирішенню в судовому порядку відповідно до законодавства України.
8.5. Договір є укладеним та набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін. Місцем укладення цього Договору є місцезнаходження Розрахункового центру.
8.6. Договір укладено у паперовій формі у трьох примірниках, підписаних уповноваженими представниками Сторін. Кожен з примірників Договору має однакову юридичну силу і зберігаються по одному примірнику у кожної із Сторін. Примірники Договору Учасника клірингу та Клієнта учасника клірингу Розрахунковий центр надає особисто під підпис уповноваженому представнику Учасника клірингу та уповноваженому представнику Клієнта учасника клірингу в приміщенні Розрахункового центру. 

[bookmark: 1__Договір_є_укладеним_з_моменту_одержан]9. Строк дії Договору, порядок його зміни та розірвання. Закриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком
9.1. Договір діє протягом невизначеного строку до його розірвання у випадках та порядку, визначених Договором.
9.2. Внесення змін до Договору здійснюється за взаємною згодою Сторін шляхом укладення Сторонами додаткових договорів, які є невід’ємними частинами Договору. Примірники додаткових договорів про внесення змін до Договору надаються Сторонам у порядку, визначеному цими додатковими договорами. Пропозиції однієї із Сторін про зміну умов Договору надаються іншим Сторонам у строк не менше ніж за п’ять робочих днів до   дня, коли відповідні зміни до Договору пропонується внести, шляхом направлення письмового повідомлення способом, що дає змогу встановити дату відправлення такого повідомлення (поштовим зв’язком, надання особисто представнику Сторони, засобами електронної пошти на адресу електронної пошти Сторони).
9.3. Розірвання Договору здійснюється:
9.3.1. за взаємною згодою Сторін;
9.3.2. на вимогу Учасника клірингу або Клієнта учасника клірингу у випадках, передбачених Договором та законодавством України;
9.3.3. в односторонньому порядку Розрахунковим центром у випадках, передбачених  Договором та законодавством України;
9.3.4. у разі розірвання Договору про клірингове обслуговування.
9.4. Учасник клірингу або Клієнт учасника клірингу мають право вимагати розірвання Договору виключно в разі виконання всіх наступних умов:
9.4.1. відсутності невиконаних зобов’язань за правочинами щодо цінних паперів, вчиненими в інтересах Клієнта учасника клірингу;
9.4.2. Учасником клірингу виконані вимоги внутрішніх документів Розрахункового центру щодо закриття всіх клірингових рахунків з індивідуальним обліком;
9.4.3. відсутності заборгованості Учасника клірингу перед Розрахунковим центром за надані Розрахунковим центром клірингові послуги за Договором.
9.5. Для розірвання Договору з підстав, визначених підпунктами 9.3.1 і 9.3.2. пункту 9.3 Договору, між Учасником клірингу, Клієнтом учасника клірингу та Розрахунковим центром укладається додатковий договір щодо розірвання Договору.
9.6. Розрахунковий центр має право в односторонньому порядку розірвати Договір у разі:
9.6.1. відсутності клірингових операцій за усіма кліринговими рахунками з індивідуальним обліком протягом двох років підряд;
9.6.2. припинення дії ліцензії Учасника клірингу на провадження професійної діяльності на ринках капіталу – діяльності з торгівлі фінансовими інструментами, а саме брокерської діяльності;
9.6.3.  прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідації Учасника клірингу або Клієнта учасника клірингу, який є банком;
9.6.4.  відмови Розрахунковим центром від підтримання ділових відносин з Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу / відмови Учаснику клірингу в обслуговуванні, у тому числі шляхом розірвання ділових відносин закриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком у випадках, передбачених статтею 15 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення»;
9.6.5. ненадання або надання недостовірної інформації Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу інформації та документів, передбачених законодавством України та цим Договором;
9.6.6. систематичного порушення (два і більше разів) Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу умов Договору;
9.6.7. коли Розрахунковий центр не має можливості (внаслідок зміни законодавства України, внутрішніх документів або рішень органів управління Розрахункового центру, застосування до Учасника клірингу або Клієнта учасника клірингу спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій), наявності заборон щодо встановлення (підтримання) ділових відносин / вчинення правочинів з Учасником клірингу або Клієнтом учасника клірингу), заборон на здійснення операцій щодо активів Учасника клірингу або Клієнта учасника клірингу) надавати Учаснику клірингу клірингові послуги;
9.6.8. в інших випадках, встановлених законодавством України.
9.7. Порядок розірвання Розрахунковим центром Договору в односторонньому порядку (крім розірвання Договору з підстави, визначеної підпунктом 9.6.4 пункту 9.6 Договору):
9.7.1. Розрахунковий центр повідомляє Учасника клірингу одним із способів обміну документами між Учасником клірингу та Розрахунковим центром, визначеним Договором про клірингове обслуговування, а також повідомляє Клієнта учасника клірингу засобами поштового зв’язку на адресу місцезнаходження Клієнта учасника клірингу та/або засобами електронної пошти на адресу електронної пошти Клієнта учасника клірингу, вказану в статті 10 Договору, про розірвання Розрахунковим центром Договору в односторонньому порядку не менше ніж за 10 днів до дати розірвання Договору (далі – повідомлення про розірвання договору). В повідомленні про розірвання договору зазначаються дії, які необхідно здійснити Учаснику клірингу для закриття всіх клірингових рахунків з індивідуальним обліком (в разі наявності залишків клірингових активів), строк для вчинення таких дій та дата розірвання Договору;
9.7.2. якщо на всіх клірингових рахунках з індивідуальним обліком відсутні залишки клірингових активів, то Розрахунковий центр самостійно, без розпоряджень Учасника клірингу закриває всі клірингові рахунки з індивідуальним обліком;
9.7.3. в разі наявності на одному чи на кількох клірингових рахунках з індивідуальним обліком залишків клірингових активів та нездійснення Учасником клірингу у визначені Розрахунковим центром строки всіх дій, зазначених у повідомленні про розірвання договору, після спливу вказаного строку Розрахунковий центр самостійно, без розпоряджень Учасника клірингу, в разі наявності можливості здійснює списання клірингових активів і закриває клірингові рахунки з індивідуальним обліком, на яких відсутні залишки клірингових активів;
9.7.4. Договір є розірваним з дати, зазначеної в повідомленні  про розірвання договору і не потребує підписання Сторонами будь-яких додаткових договорів для розірвання Договору.
9.8. Порядок розірвання Розрахунковим центром Договору та закриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком на вимогу Розрахункового центру у випадках, передбачених статтею 15 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення»:
9.8.1. рішення про відмову від підтримання ділових відносин з Учасником клірингу та/або Клієнтом учасника клірингу / відмову Учаснику клірингу в обслуговуванні, у тому числі шляхом розірвання ділових відносин, закриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком приймається Розрахунковим центром у випадках, передбачених статтею 15 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення» (далі – відмова від ділових відносин); 
9.8.2. якщо на всіх клірингових рахунках з індивідуальним обліком відсутні залишки клірингових активів, то Розрахунковий центр закриває всі клірингові рахунки з індивідуальним обліком;
9.8.3. після вчинення Розрахунковим центром дій, визначених підпунктом 9.8.2 пункту 9.8 Договору, Розрахунковий центр в день прийняття рішення про відмову від ділових відносин, але не пізніше наступного робочого дня з дня прийняття такого рішення, повідомляє Учасника клірингу та Клієнта учасника клірингу про відмову від ділових відносин шляхом надіслання Учаснику клірингу одним із способів обміну документами між Учасником клірингу та Розрахунковим центром, визначеним Договором про клірингове обслуговування, а також засобами поштового зв’язку на адресу місцезнаходження Клієнта учасника клірингу та/або засобами електронної пошти на адресу електронної пошти Клієнта учасника клірингу, вказану в статті 10 Договору, повідомлення про відмову від ділових відносин із зазначенням дати відмови та відповідних підстав для відмови;
9.8.4. якщо на одному чи на кількох клірингових рахунках з індивідуальним обліком є залишки клірингових активів, то Учаснику клірингу одним із способів обміну документами між Учасником клірингу та Розрахунковим центром, визначеним Договором про клірингове обслуговування, а також засобами поштового зв’язку на адресу місцезнаходження Клієнта учасника клірингу та/або засобами електронної пошти на адресу електронної пошти Клієнта учасника клірингу, вказану в статті 10 Договору, надсилається лист (повідомлення-вимога) про відмову від підтримання ділових відносин / відмову в обслуговуванні шляхом розірвання ділових відносин із зазначенням дати відмови та відповідних підстав для відмови. В повідомленні-вимозі зазначаються дії, які необхідно здійснити Учаснику клірингу для подальшого розірвання ділових відносин та закриття всіх клірингових рахунків з індивідуальним обліком та зазначається строк для вчинення таких дій. У разі здійснення Учасником клірингу у визначені Розрахунковим центром строки всіх дій, зазначених у повідомленні-вимозі, Розрахунковий центр закриває всі  клірингові рахунки з індивідуальним обліком;
9.8.5. у разі нездійснення Учасником клірингу у визначені Розрахунковим центром строки всіх дій, зазначених у повідомленні-вимозі, після спливу вказаного строку Розрахунковий центр самостійно, без розпоряджень Учасника клірингу, в разі наявності можливості здійснює списання клірингових активів і закриває клірингові рахунки з індивідуальним обліком, на яких відсутні залишки клірингових активів;
9.8.6. У разі закриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком з підстав, визначених статтею 15 Закону України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення», Договір є розірваним з дати закриття клірингових рахунків з індивідуальним обліком і не потребує підписання Сторонами будь-яких додаткових договорів для розірвання Договору.
9.9. В разі розірвання Договору з підстави, визначеної підпунктом 9.3.4 пункту 9.3 Договору, клірингові рахунки з індивідуальним обліком закриваються при закритті всіх інших клірингових рахунків, відкритих Учаснику клірингу на підставі Договору про клірингове обслуговування. Договір є розірваним з дати розірвання Договору про клірингове обслуговування і не потребує підписання Сторонами будь-яких інших документів. Розрахунковий центр не пізніше наступного робочого дня з дати розірвання Договору надсилає повідомлення про розірвання Договору Учаснику клірингу одним із способів обміну документами між Учасником клірингу та Розрахунковим центром, визначеним Договором про клірингове обслуговування, та Клієнту учасника клірингу засобами поштового зв’язку на адресу його місцезнаходження та/або засобами електронної пошти на адресу електронної пошти Клієнта учасника клірингу, вказану в статті 10 Договору.
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